PREFETE D'ERIRE-ET-LOIR

Direction de la Réglementation
et des Libertés Publiques
Bureau des Procédures environnementales

Arrété de prescriptions autorisant la S.A.S. DANISCO FRANCE pour I'épandage
agricole de coproduits de fermentat.

La Préféte d’Eure-et-Loir
Chevalier de la L.égion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le titre 1% du livre V du code de Penvironnement (parties législative et réglementaire) relatif aux installations
classées pour la protection de I’environnement et en particulier Iarticle R.512-52 ;

VU "arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions générales applicables a certaines installa-
tions classées pour la protection de I’environnement soumises a déclaration ;

VU Parrété du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du ré-
gime de la déclaration au titre de la rubrique n°® 2921 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de ’environnement

VU Parété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2910 : Combustion

VU Parrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d'actions national 4 mettre en ceuvre
dans les zones vulnérables afin de réduire [a pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole

VU le récépissé de déclaration n® 2009/016 du 28 avril 2009 délivré 4 la société Danisco France pour l'exploita-
tion de son site situ¢ , rue des Longs Réages, 28230 EPERNON soumis aux rubriques 2230-2, 2920-2b,
2921-1b et 2921-2 de la nomenclature des installations classées ;

VU Parrété préfectoral du 10 juillet 2010 imposant a la société DANISCO des prescriptions spéciales relatives a
des épandages de coproduits de fermentat ;

VU le récépissé de déclaration n® 2011/32 du 17 juin 2011 délivré a la société DANISCO France pour 'exploita-
tion de son site situé, rue des Longs Réages, 28230 EPERNON soumis a la rubrique 2910-a-2 de la nomen-

clature des installations classées ;

VU Parrété préfectoral du 31 juillet 2017 autorisant la S.A.S. DANISCO FRANCE a pratiquer un épandage
d’effluents acidifiés sur le territoire de la commune de LEVAINVILLE

VU la déclaration de modification d’une installation classée en date du 25 juillet 2017 ;
VU la demande de dérogation d’épandage des effluents acidifiés en date du 16 juin 2017 ;

VU le dossier annexé 4 cette demande ;




VU le rapport et les propositions en date du 7 septembre 2017 de I'inspecteur de 'Environnement en charge des
installations classées ;

VU I"avis en date du 21 septembre 2017 du CODERST au cours duquel e demandeur a été entendu ;

VU le projet d’arrété préfectoral porté le 6 octobre 2017 a la connaissance du demandeur ;

YU la réponse de la Société DANISCO France en date du 6 octobre 2017 indiquant n’avoir aucune observation 4
formuler ce projet d’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que ’activité en cause reléve du régime de la déclaration sous la rubrique n® 2230-2 de la no-
menclature des Installationg Classées ;

CONSIDERANT que les analyses du coproduit fournies dans le dossier montrent I'intérét agronomique de l'ef-
fluent ;

CONSIDERANT que la demande de dérogation comporte une étude préalable aboutissant & des conclusions fa-
vorables et amenant une diminution des nuisances ;

sur la proposition de Monsicur le Secrétaire Général de la préfecture de ['Eure-et-Loir ;

ARRETE

Article 1 :

La société S.A.S. DANISCO France est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété,
pour le site sis au 255, rue des quatre filles - 28230 EPERNON - a réaliser de 1'épandage de coproduits de fer-
mentét acidifié conformément aux plans et aux dossiers joints a Ia demande de dérogation.

Article 2 : Nature des instailations

Numéros Désignation de la rubrique Volume des Activités Régime

Réception, stockage, traitement, transformation, etc| Capacité de production

2230 -2 ... du lait ou des produits issus du lait 14 6151/

DC

Combustion, 3 'exclugion des installations visées
par fes rubriques 2770, 2771 et 2971

A. Lorsque 'installation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pé-
trole liquéfids, du fioul domestique, du charbon,
des fiouls lourds,...

2910-A-2 42 KW DC

2. Supérieure a 2 MW, mais inférieure 4 20 MW

Refroidissement par dispersion d'eau dans un flux

2921-1-b d'air (en circuit non fermé )

TAR de 500 KW DC

A{Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D {Declaration) ou NC {Non Classé)




Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées.

Article 3 : Respect des autres législations et réglementations

Ces installations et leurs annexes sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans, données
techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arrété, et des autres réglementations applicables.

Titre 1 - Inplantation et aménagement de Pinstallation

Article 4 : L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

e Limiter la consommation d'eau,

e Limiter les émissions de polluants pour l'environnement notamment par la mise en oeuvie de technolo-
gies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des ef-
fluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

s  Prévenir en toute circonstances ['émission, la dissémination ou le déversement chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour
la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de Ia nature et de
environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 5 : L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explici-
tement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonc-
tionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du pré-
sent arrété,

[’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par ’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

Article 6 : L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de ma-
niére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Article 7 : L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

[’exploitant prend fes mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environ-
nantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, sont mis en place
en tant que de besoin.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de pro-
preté (peinture,...).Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazon-
nement,...).

Tiire 2 ;: Prévention de la pollution atmosphérique

Article 8 : I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et Pentretien
des installations de maniére 4 limiter les émissions & ’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traite-
ment des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notam-
ment Pefficacité énergétique.




Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer,
en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a Iair libre est interdit & exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identi-
fiés en qualité et quantité.

Article 9 : Pollutions accidentelles :

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les re-
jets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et [a sécurité publique.

Article 10 : Odeurs :

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants, suscep-
tibles d’incommoeoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Article 11 : Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

¢ les voies de circulation ef aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revéte-
ment, eic.), et convenablement nettoyées,

« Les véhicules sortant de Iinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

o les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
o des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Titre 3 : Protection des ressources en eau et des milieux aquatiques

Prélévement en eau

Article 12 : I'alimentation en eau potable du site est réalisée & partir du réseau communal d'Epernon. Les installa-
tions de prélévement d'ecau sont munies d'un dispositif’ de mesure totalisateur. Dans la mesure ou le débit prélevé
dépasse 100m3/j, ce dispositif est relevé journellement. Si ce débit devenait inférieur, il pourrait &tre relevé heb-
domadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

Article 13 : Le raccordement au réseau public de distribution d’eau potable est muni d’un dispositif évitant en
toute circonstance le retour d’eau pouvant étre polluée.

[’usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opéra-
tions d’eniretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Collecte des effluents liquides

Article 14 : Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I’ article ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.




A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est infer-
dit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traitement ou étre dé-
truits et le milieu récepteur.

Article 15 : Un schéma de tous fes réseaux et un plan des égouts sont établis par {'exploitant, régulierement mis a
Jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des ins-
tallations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
e l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,

¢ les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

= les secteurs collectés et les réseaux associés
e les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

e les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu),

Article 16 : Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a |’intérieur de |’établissement sont aé-
riennes.

Article 17 : Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 18 : Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun efffuent issu d'un réseau collec-
tif externe ou d'un autre site industriel.

Article 19 : Un systéme doit permettre P’isolement des réscaux d’assainissement de I'établissement par rapport &
I'extérieur, Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance locale-
ment et/ou A partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis

par cansigne.,
Article 20 : l'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

e Les eaux pluviales de voiries, collectées et dirigées vers un bassin en limite sud du site, équipé d'un sépa-
rateur hydrocarbures

¢ les eaux pluviales de toiture sont dirigées vers un collecteur principal de la zone d'activités

¢ les eaux usées sont rejetées au réseau d'eau usées public, aprés passage par un tank d’homogénéisation de
pH, pour étre traitées dans la station d'épuration communale

o Le coproduit de fermentat est stocke dans des cuves verticales en polymére,sur cuvette de rétention,

Article 21 : Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nafure & géner fe bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.




La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arvété, 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établisse-
ment ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 22 : La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux varia-~
tions des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & ["occasion du dé-
marrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire fa pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux A ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 23 : Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluces sont mesurés péricdiquement ef portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 24 : Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manicre a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de ['inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dis-
positifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & {'amont, qualité
des parots, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vi-
tesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisam-
ment homogene.

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C,)

Article 25 : Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de PPautorisation délivrée par la collec-
tivité a faquelle appartient le réseau public et Pouvrage de traitement collectif, en application de l'article 1..1331-
10 du code de la santé publique. Celte autorisation est transmise par I’exploitant au Préfet.

Les rejets d’eaux résiduaires doivent faire ”objet en tant que de besoin d’un traitement permettant de




respecter les valeurs limites suivantes, contrlées, sauf stipulation contraire de fa norme, sur effluent brut non dé-
canté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d’autres effluents.

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
e de maticres flottantes,

e de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

o de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
e Température ;: <30°C
e pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline}

o Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure 4 100 mg P/l

Dans le cas de rejet dans un réseau d’assainissement collectif muni d’une station d’épuration, lorsque le flux
maximal apporté par effluent est susceptible de dépasser 15 kg/j de MEST ou 15 g/j de DBOS ou 45 kg/j de
DCO:

- matigres en suspension (NFT 90-105) : 600 mg/1 ;
- DCO (NFT 90-101) : 2 000 mg/l (*);
- DBOS (NFT 90-103): 800 mg/l.

(*) Cette valeur limite n’est pas applicable lorsque I’autorisation de déversement dans le réseau public prévoit
une valeur supérieure.

Titre 4 : Epandage

Article 26 : les coproduits de fermentéit peuvent éire soumis a une épuration naturelle par le sol et son couvert
végétal, dans les conditions précisées ci-aprés et également conformément au dossier de demande d’épandage
fourni en novembre 2008, complété le 17 novembre 2009 et, au dossier de demande de dérogation déposé le
16/06/2017;

Les effluents pourront étre épandus a un ph compris entre 4 et 8,5, aprés acidification.
Les déchets ou effluents ne doivent pas étre épandus sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur 4 6.

Une analyse du pH des parcelles 4 épandre devra avoir lieu avant chaque épandage.

Les apports azotés, toutes origines confondues, sur les terres faisant I'objet d'un épandage, tiennent compte de la
nature particuliére des terrains et de la rotation des cultures.

Aucune des parcelles mises a disposition de la société Danisco ne doit faire 'objet d'un épandage de boues de sta-
tions d'épuration.

L'apport d'effluents d'élevage sur ces mémes parcelles est possible lorsqu'elles n'ont pas regu la méme annce les
coproduits de fermentét.

La fertilisation doit étre équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la culture ou de la prairie
naturelle ou artificielle concernce.




En aucun cas, la capacité d'absorption des sols ne doit étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation prolongée
sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les nappes souter-
raines, ne puisse se produire.

La fertilisation est interdite sur foutes les légumineuses sauf la luzerne et les prairies d’association graminées-ké-
gumineuses.

L’épandage n’est autorisé que sur les parcelles retenues au plan d’épandage annexé au présent arrété.

Toute modification du plan d’épandage doit éfre portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet.

La dose d'¢épandage maximum sera de 13 m? par hectare et l'exploifant est tenu de respecter les prescriptions du
programme d'action relatif aux zones vulnérables aux nitrates en vigueur dans I'Eure-et-Loir.

Article 27 : L'épandage est interdit :

- pendant les périodes ou le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des déchets

solides ;

- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ot il existe un risque d'inondation ;

- en dehors des terres régulicrement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

- sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ d'épandage

*

- a l'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les effluents sont susceptibles
de contenir des micro-organismes pathogénes;

L'épandage de ces effluents doit également respecter les distances suivantes :

Nature des activités & protéger

Distances d'isolement minimales

Domaine d'application

Puits, forages, sources, aqueducs
transitant des eaux destinées a la
consommation humaine en écoule-
ment libre, installations souterraines
ou semi-enterrées utilisées pour le
stockage des eaux, que ces derniéres
sotent utilisées pour l'alimentation
en eau potable ou pour l'arrosage des
cultures maraichéres.

35 métres

Pente de terrain inférieure & 7%

100 meétres

Pente de terrain supérieure a 7%

Cours d'eau et plans d'eau

35 métres des berges

Pente de terrain inférieure & 7%

Autre cas

200 métres des berges

Pente de terrain supérieure & 7%

Déchets non solides et non stabilisés

Lieux de baignade

200 metres

Sites d'aquaculture (pisciculture et
zones conchylicoles)

500 métres

Habitations ou local occupés par des
tiers, zones de loisirs et établisse-
ments recevant du public

100 métres

Déchets ou effluents odorants




Un enfouissement sous 24 heures sera réalis€ sur chaque parcelle épandue.

Enfin I'épandage respecte les délais suivants :

- Herbages ou culture fourragéres : six semaines avant la remise a I'herbe des animaux ou de la récolte de cultures
fourragéres.

- Terrain affectés a des cultures maraichéres ou fruiticres a l'exception des cultures d'arbres fruitiers : pas d'épan-
dage pendant Ia période de végétation.

- Terrains destinés ou affectés 4 des cultures maraichéres ou fruitieres en contact avec les sols, ou susceptibles
d'étre consommés a I'état cru : dix huif mois avant la récolte et pendant la récolte elle-méme.

Avrticle 28 : Un programme prévisionnel annuel d'épandage doit étre établi, en accord avec I'exploitant agricole,
au plus tard un mois avant le début des opérations concernées.

Les informations sont transmises a chaque exploitant concerné dans les délais compatibles avec les exigences du
programme d'action & mettre en ccuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'ori-
gine agricole. Ce programme comprend :

- Ia liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la caractérisation des sys-
temes de culture :

» cultures implantées avant ['épandage et le rendement réalisé
«  Cultures prévues et leur rendement prévisionnel

»  Gestion de l'inferculture

- une analyse des sols portant sur des parameétres ci-dessous, pour chaque parceile réceptrice:

o mati¢re séche (en %); matiére organique {(en %);

« pif

e azoie global; azote ammoniacal {(en NH4) ;

e rapport C/N;

e P205échangeable, K20 échangeable, MgO échangeable et Ca0 échangeable.

- une caractérisation des déchets ou efffuents a épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur
agronomique,...) ;

- les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets ou effluents (calendrier et doses d'épandage par unité
culturale...) ;

~ l'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.

Ce programime prévisionnel est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées et également trans-
mis & l'inspection des installations classées.

Chaque agriculteur est destinataire de l'extrait du programme prévisionnel tenu par DANISCO relatif a4 ses
propres parcelles. 1l reporte dans son plan prévisionnel de fertilisation les informations exigées par le programme
d'action en vigueur & mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'ori-
gine agricole.




Article 29 : Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition de l'inspection des
installations classées, doit étre tenu a jour. I comporte les informations suivantes :

- les quantités d'effluents ou de déchets épandus par unité culturale ;
- les dates d'épandage ;

- les parcelles réceptrices et leur surface ;

- les cultures pratiquées |

- le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

- Pensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou eftluents, avec les dates de piéle-
vements et de mesures et leur localisation ;

- I'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses

Le producteur de déchets ou d'effluents doit pouvoir justifier & tout moment de la localisation des déchets ou des
effluents produits (enfreposage, dépt temporaire, transport ou épandage) en référence a leur période de produc-
tion et aux analyses réalisées.

Chaque agriculteur est destinataire de l'extrait du cahier d'épandage tenu par DANISCO relatif a ses propres par-
celles. Il reporte dans son propre cahier d'épandage les informations exigées par le programme d'action en vi-
gueur & mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole.

Axrticle 30 : Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend :
- les parcelles réceptrices;

- les analyses de sols sur 6 parcelles représentatives du périmétre du plan d’épandage (3 sols acides, 3 sols cal-
cigues) ; chaque parcelle retenue comprendra une bande témoin ne recevant pas d’effluents de la société DANIS-
CO.

6 échantillons seront prélevés par parcelle retenue (3 sur la partie épandue et 3 sur la bande témoin).

Ces échantillons seront prélevés a la levée (culture d’automne ou CIPAN) puis & la sortie hiver (reprise de crois-
sance des cultures d’automne ou fevée des cultures de printemps)

Les paramétres analysés sont :
e pH eau, pH KCI .
e capacité d’échange cationique (CEC) {valeur, composition et taux de saturation)

e calcaire actif

- un bilan qualitatif et guantitatif des déchets ou effluents épandus ;

- l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments ou substances in-
désirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats des analyses des sols ;

- les bilans de fumure réalisés sur les ilots ayant regus les effluents, ainsi que les conseils de fertilisation complé-
mentaires qui en découlent, et les pratiques réelles des exploitants agricoles afin de mettre en évidence un éven-
tuel écart au conseil ;

- la remise & jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

Une copie du bilan est adressée au préfet.

Arxticle 31 : Les coproduits sont analysés annuellement de la fagon suivante :
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Parametres mesurés Nombre d'analyses a effectuer

Parameétres agronomiques (1) 3
Eléments traces métalliques (2) 5
Composés traces organiques (3) 5

1. : Matiére séche (en%), maticre organique {en%), pH, Azote total, azote ammoniacal, rapport C/N, phos-
phore total, potassium total, calcium total, magnésium total (en Mgo)

2. Cd, Cr, Cu, Zn, Hg, probléme, Ni

Total des 7 principaux PCB (PCB28, 52, 101, 118, 138, 153, 180), Fluoranthéne, benzo(b)fluoranthéne,
benzo(a)pyréne.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des effluents ou des déchets sont conformes aux dispositions de ia
réglementation en vigueur.

Article 32 : Outre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols seront analysés selon le programme
prévu dans le dossier initial : a savoir, un minimum de 26 ilots, représentant la moitié de la superficie d'épandage
et ce tous les dix ans. Aprés un ultime épandage sur une parcelle exclue du périmétre d'épandage, 'analyse de
sols devra également &tre réalisée.

Ces analyses portent sur les éléments et substances suivantes :

¢ Chrome, Cuivre, Mercure, Nickel, Plomb, Zinc, Sélénium,

¢ Granulometrie,

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de la réglementation en vi-
gueur,

Article 33 : détection d’anomalies

Toute anomalie constatée sur les sols, les cultures et leur environnement, lors ou a la suite de I’épandage de dé-
chets ou d’effluents, et susceptible d’&tre relation avec ces épandages, doit sans délal étre signalée a Iinspection
des installations classées.

Dans le cas d’une baisse du pH des sols en dessous de 6, des mesures compensatoires devront étre prises a savoir
soit :

e Le chaulage des sols

» Le réajustement des épandages en diminuant la dose apportée, ou en augmentant le temps de re-
tour sur la parcelle.

e Le déclassement de la parcelle en la passant en inaptitude & I’épandage.

Article 34 : 'entreposage des coproduits de fermentit est réalisé en citernes souples de capacité unitaire de 400 &
500 m3 chez chaque agriculteur ou groupement d'agriculteur. Au total 5 poches seront installées sur les parcelles
citées en annexe du présent arrété et placées sur celles — ci conformément aux plans fournis dans le dossier. Tou-
tefois, il est possible a Ja société Danisco, de réduire le nombre de lieux d'entreposage des citernes, si les citernes
restent regroupées sur l'un des sites validé et notifié en annexe.

Ce stockage sera limit¢ & l'accés des tiers non autorisés par la mise en place de cldtures autour de chaque lieu
d'entreposage.
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Chagque stockage est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a [a plus grande des
deux valeurs suivantes:

- 100 % de fa capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 4 l'action physique et chi-
mique des fluides. If en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

L'¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent ar-
rété ou sont ¢liminés comme les déchets,

Titre 5 : Déchets

Article 35 : Les déchets produits par le site sont :

¢ des cartons

e des plastiques (film)

¢ du bois (colis et palettes)
o déchets de bureaux

e déchets de maintenance (huiles usagées, chiffons souillés).

Article 36 : L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploi-
tation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 37 : L’exploitant effectue & Iintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I"article R 541-8 du code de PPenvironnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I’environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de [’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de sépara-
tion satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé
par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Darticle R543-131 du
code de I’environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de article R 543-137 & R 543-
151 du code de "environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de gé-
nie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R
543-196 & R 543-201 du code de "environnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’éli-
mination),
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Article 38 : Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou leur élimi-
nation, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et |’environnement.

Article 39 : I’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a article L 511-1 du code de Penvironnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont régulidrement autorisées a cet effet.

Article 40 : A I’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I’en-
ceinte de I’établissement (incinération a I’air libre, mise en dépét 4 titre définitif) est interdite.

Titre 6 : Prévention des risques

Article 41 : Substances ou préparations dangereuses :

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans l'installation; les fiches de données de sécurité prévues dans le Code du travail permettent de satis-
faire 4 cette obligation.

A l'intérieur de Iinstallation classée autorisée, les fiits, réservoirs et autres embatlages portent en caractéres tiés
lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a leu, a la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 42 : 1'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a ['intérieur de I'établisse-
ment. Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée. Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propre-
té et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté. ['établissement est efficacement cldturé sur fa
totalité de se périphérie.

Article 43: Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 no-
vembre 1988 pris pour "exécution des dispositions du livre II du code du travail (titre LIl : hygiéne, sécurité et
conditions de travail) en ce qui concerne la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en
ceuvre des courants électrigues.

Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon état et doivent étre contrblées, aprés leur ins-
tallation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, I’objet et |’étendue des vérifications
des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par ’arrété
du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et ’étendue des vérifications des installations électriques au titre
de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications.

Article 44: Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformé-
ment aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable

des produits,

Article 45 : Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d’atmospheére explosive ou toxique. Le débouché a Patmosphére de la ventilation doit étre
placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et & une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.
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Article 46 : Sans préjudice des dispositions du code du travail, les batiments et annexes sont congus et aménagés
de fagon a s’opposer efficacement a [a propagation d’un incendie, a permettre I’évacuation des personnes et [in-
tervention rapide des services de secours. Les locaux sont équipés de dispositifs permettant I’évacuation des fu-
meées et gaz de combustion. Une attention particuliére est portée aux locaux abritant les installations frigorifiques,
de chauffage ou de cuisson.

I’ installation est équipée de moyens de lutte contre I"incendie appropriés aux risques notamment :

- d’un ou de plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté a 200
métres au plus du risque, ou de points d’eau, bassins, citernes, etc., d’une capacité en rapport avec le danger a
combattre ;

- d’extincteurs répartis a I’intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques spé-
cifiques, & proximité des dégagements, bien visibles ot facilement accessibles. Les agents d’extinction
doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés ;

- d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I’intervention des services d’incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local.

Article 47 : localisation des risques :

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I’installation qui, en raison des caractéristiques qualita-
tives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d’étre &
’origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I’environnement, la sécurité pu-
blique ou le maintien en sécurité de ’installation.

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de [’installation la nature du risque (incendie, atmospheéres ex-
plosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé (les ateliers et aires de manipulations de ces produits
doivent faire partie de ce recensement).

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones de danger cor-
respondant 4 ces risques.

Article 48 : Consignes de sécurité et d"exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des dispo-
sitions du présent arrété sont ¢tablies, tenues & jour et portées & la connaissance du personnel dans les lieux fré-
quentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en séeurit¢ de ’installation (Electricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuirite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dange-
reuses, notamment les conditions de rejet prévues & ’article ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de ’établissement, des
services d’incendie et de secours, etc, ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a l'article.

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font {’objet de consignes d’exploitation écrites.

Titre 7 : Prévention des nuisances sonores

Article 49 : Bruit

Au seng du présent arrété, on appelle :
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e ¢émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
(instailation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I’absence du bruit généré par I'installation) ;

e zones a émergence réglementée ;

o Pintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers existant a la date de la déclaration et
leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

o les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a
la date de la déclaration ;

o Iintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, qui ont été implantés apreés la date de
la déclaration dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éven-
tuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), & I'exclusion de celles des immeubles implantés
dans les zones destinées  recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes (déclarées avant la date de publication du présent arrété et de ses annexes au Bul-
letin officiel du ministére de P"aménagement du territoire et de ’environnement), la date de la déclaration est
remplacee, dans la définition ci-dessus des zones & émergence réglementée, par la date du présent arrété.

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre & Porigine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisi-
nage ou de constituer une nuisance pour celui-ci,

Les émissions sonores émises par I’installation ne doivent pas étre a origine, dans les zones 4 émergence régle-
mentée, d’une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

NIVEAU DE BRUIT existant dans fes zones| EMERGENCE admissible EMERGENCE admissible pour la pé-

a ¢mergence réglementée (incluant le bruit dejpour la période allant de 7|riode allant de 22 heures & 7 heures,

I’installation) heures a4 22 heures, sauf di-|ainsi que les dimanches et jours fériés
manches et jours fériés

Supérieur 4 35 et inférieur ou égal 4 45 dB(A) |6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'installation ne devra pas dépasser, lorsqu’elle est en fonc-
tionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la
période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ol le bruit particulier de Iétablissement est & tonalit¢ marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de
Parrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les installations clas-
sces pour la protection de "environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder
30 % de la durée de fonctionnement de I’établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies
dans le tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises & déclaration au titre de rubriques différentes, sont situées au
sein d’un méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces instaliations devra respecter les valeurs k-
mites ci-dessus,

Article 50 : Surveillance par 'exploitant des émissions sonores :

L’exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de I’installation permetiant d’estimer la valeur
de I’émergence générée dans les zones a émergence réglementée.
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Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Parrét€ du 23 janvier 1997,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de ’installation sur une durée
d*une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de Pémergence doit étre effectuée au moins tous les trois ans par une personne
ou un organisme qualifié.

Titre 8 : Modifications et cessation d’activité

Article 51 : Modifications apportées aux installations

Toute modification apportée par le déclarant a Pinstallation, & son mode d’exploitation ou 4 son voisinage, entrai-
nant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, est portée, avant sa réalisation, & la
connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 52 : Transfert sur un autre site

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Iarticle 2 du présent arrété nécessite le dé-
pot d'un nouveau dossier.

Article 53 : Equipements et matéricls abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, forsque leur enl¢vement est
incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matériclles interdiront leur réutilisa-
tion afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Avrticle 54 : Déclaration d’accident ou de pollution accidentelie

Conformément a [article R. 512-69 du code de Penvironnement, Pexploitant est tenu de déclarer, dans les
meilleurs délais, & I’inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonction-
nement de cette installation qui sont de nature a porter atteinte aux. intéréts mentionnés a larticle L. 511-1,

Un rapport d’accident ou, sur demande de inspection des installations classées, un rapport d’incident est trans-
mis par 1’exploitant & [ inspection des instatlations classées. il précise, notamment, les circonstances et les causes
de I’accident ou de P’incident, les effets sur les personnes et I’environnement, les mesures prises ou envisagées
pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou & long terme.

Article 55 : Changement d’exploitant

Conformément 4 Larticle R. 512-68 du code de Penvironnement, lorsqu’une installation classée change d’exploi-
tant, le nouvel exploitant en fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de Pexploitation.

Cette déclaration mentionne, s’il s’agit d’une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploi-
tant et, il s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison seciale, sa forme juridique, I’adresse de
son siége social ainsi que la qualité du déclarant.

Article 56 : Cessation d’activité

Conformément & Particle R. 512-66-1 du code de ’environnement, forsqu’une installation classée soumise a dé-
claration est mise a Parrét définitif, I’exploitant notifie au préfet la date de cet arrét un mois au moins avant celui-
ci. il est donné récépissé sans frais de cette notification. La notification indique les mesures prises ou prévues
pour assurer, dés ’arrét de "exploitation, la mise en sécurit€ du site. Ces mesures comportent, notamment :

- I’évacuation ou 1’élimination des produits dangereux et la gestion des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

- la surveillance des effets de Pinstallation sur son environnement.
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En outre, I’exploitant doit placer le site de Pinstallation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 Particle .. 511-1 et qu’il permette un usage futur du site comparable a celui de la dernicre période
d’exploitation de I'installation. il en informe par éorit le propriétaire du terrain sur lequel est sise I’installation
ainsi que le maire ou le président de I’établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d’urbanisme.

Titre 9 - Délais

Article 57 : Parrété du 1 juillet 2010, imposant & la société DANISCO des prescriptions spéciales relatives a
des épandages de coproduits de fermentét est abrogg.

Arxticle 58 : Délais de mise en conformité

I’exploitant est tenu de respecter I’ensemble des prescriptions du présent arrété immédiatement.

Article 59 : Délais et voies de recours

A — Recours administratif

L’exploitant peut présenter, dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété :

- un recours gracieux, adressé 4 M. le Préfet d’Eure-et-Loir, Direction de la réglementation et des libertés
publiques - place de la République — 28019 CHARTRES Cedex,

- un recours hiérarchiques adress¢ au ministre chargé des installations classées - Direction générale de la
prévention des risques — Tour Pascal A et B Tour Sequoia - 92055 La Défense CEDEX.

I’exercice d’un recours administratif prolonge de deux mois les délais prévus aux 1° et 2° alinéas suivants.

B — Recours contentieux

Le présent arrét¢ est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
I1 peut étre déféré au Tribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie — 45057 ORLEANS Cedex :

1° - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de Ia date a laquelle la décision lui
a été notifide.

2° - par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de I’environnement dans un délai de 4 mois & compter du premier jour de fa
publication ou de I’affichage de ces décisions.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postéricurement & l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant Fouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arété & la juridiction

administrative,

Tout recours doit étre adressé en recommandé avec accusé de réception.

Article 60 : La présente autorisation cesserait de porter effet si I'exploitation venait a étre interrompue pendant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

Article 61: Les drotits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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Article 62 : Les pétitionnaires devront se soumettre a la visite de I'établissernent par les agents désignés a cet ef-
fet.

Article 63 : Conformément aux dispositions de l'article R 512-49 du code de ’environnement, une copie du pré-
sent arété sera mise a disposition sur le site internet de la préfecture d’Eure-et-Loir pour une durée de trois ans et
sera envoyé a la Mairie d’Epernon.

Article 64 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-et-Loir, Madame le Maire d'Epernon, l'ins-
pecteur de I’environnement chargé des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assu-
rer l'exécution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire par lettre recommandée avec accusé de réception.

Fait & Chartres,le { ] 0CcT. 2017

La Préféte, , .
Pour la Préfete,

rétaire Général :

¥

Régis ELBEZ
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